Riicksendung / Return

Wir wiirden uns freuen wenn Sie uns dabei helfen, unseren Service und die Qualitdt immer weiter zu verbessern.
Kreuzen Sie dafiir bitte den zutreffenden Riicksendegrund an, und legen Sie dieses Blatt bitte der Riicksendung bei.

We would be pleased, if you help us to improve our service and quality.
Please add this sheet to the return shipment.

Bitte geben Sie an: / Please specify:
Kundenummer: / Customer number:
Rechnungsnummer: / Invoice number:
Lieferscheinnummer: / Delivery number:

Riicksendegrund: / Return reason:

Artikel nicht bestellt Artikel gefallt nicht Technischer Defekt
Iltem not ordered | do not like this item Technical defect
Artikel falsch bestellt Transportschaden Sonstige Griinde*
Item incorrectly ordered Transport damage Other reasons*
%
Menge / Quantity Artikel / Item Fehlerbeschreibung / Error description

Anmerkung, Lob, Kritik / Comment, praise, criticism
Wir freuen uns Uber jeden Hinweis von lhnen.
Vielen Dank dafir von Ihrem Weber Bio-Energie-Systeme-Team

We are pleased about every hint from you,
Many thanks for this from your Weber Bio-Energy-Systems-Team

Bio-Energie Systeme Weber Bio-Energie-Systeme & Umwelt-Technologien
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